gda. Jasminka Popovi¢, OIB: 94620738527 (dalje u tekstu: ,Zajmodavac”),
i
Auto Maksimir d.o.0. iz Zagreba, Ulica kneza Branimira 191, OIB: 96607355815, (dalje u tekstu:
»Zajmoprimac”), koje, kao zastupnik temeljem zakona, zastupa direktor g. Dane Raji¢, ovlasten
da zastupa drustvo samostalno i neograniéeno.
Zajmodavac i Zajmoprimac dalje u tekstu zajedno kao ,Ugovorne strane”
sklapaju dana 07.07:.2617. godine
~ sljedeci

UGOVOR 0 ZAJIMU

(dalje u tekstu: ,,Ugovor”)
L U\_/c;dne odredbe
Ugovorne strane suglasno ureduju svoj odnos na nacin kako je to utvrdeno u sliedeéim to¢kama ovog
Ugovora.
Il. Predmet Ugovora
Ovim Ugovorom Zajmodavac se obvezuje isplatiti Zajmoprimcu iznos od 500.000,00 kn (slovima:
Pet stotina tisuéa kuna i nula lipa) na IBAN: HR3423400091100143838._
Ill. Obveza Zajmodavca
Stavljanje na raspolaganje predmeta zajma
1. Zajmodavac se obvezuje staviti na raspolaganje Zajmoprimcu predmet zajma najkasnije do
10.07.2017. godine.
IV. Obveza Zajmoprimca
1. Zajmoprimac se obvezuje vratiti predmet zajma Zajmodavcu najkasnije do 30.9.2017. godine.
Uplatnom na IBAN: HR2223400093201005§47.
2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se obveza Zajmoprimca iz stavka 1. ovo &lanka smatra
ispunjenom danom kada sredstva Zajmoprimca budu dozna&ena na radun Zajmodavcu.

3. Zajmoprimac se obvezuje vratiti predmet zajma Zajmodavcu jednokratno po dospijeéu, s time da je

prijevremena otplata dopustena.



4. O povratu predmetu zajma, Zajmoprimac se obvezuje obavijestiti Zajmodavca pisanim dopisom
najkasnije 5 (slovima: pet) radnih dana prije nego $to izvr$i povrat predmeta zajma.
V. Ugovorna kamata
. Ugovorne strane suglasno ugovaraju ugovornu kamatu na iznos zajma koji ¢e Zajmodavac prenijeti
Zajmoprimcu temeljem ovog Ugovora, a koja tege po stopi od 5% (slovima: pet posto) mjesecno, i to

od dana prijenosa predmeta zajma Zajmoprimcu, a dospijeva dana 30.9.2017. godine. Prva uplata kamate na
rafun zajmodavca dospjeva na naplatu sa datumom 30.08.2017., a druga uplata kamate na racun zajmodavca
dospjeva na naplatu sa datumom 30.09.2017. zajedno sa jednokratnim iznosom najma.

Q VI. Zatezna kamata
U slucaju zakasnjenja Zajmoprimca s povratom predmeta zajma u roku odredenom odredbom &lanka IV.
stavak 1. ovog Ugovora, na dospjelo potraZivanje Zajmodavca tefe zatezna kamata u visini zakonom
propisane kamatne stope.
VII. Osiguranje naplate
1. Kao osiguranje naplate predmeta zajma koji ¢e biti prenesen Zajmoprimcu, Zajmoprimac predaje
Zajmodavcu, prilikom sklapanja ovog Ugovora, 1 (slovima: jednu) bjanko zaduZnicu do iznosa od

500.000,00 kn (slovima: pet stotina tisu¢a kuna i nula lipa), a koja bjanko zaduznica je izdana 07.7.2017.

godine te potvrdena (solemnizirana) po javnom biljeZniku ZORWA \éN’:‘{hk iz Zagreba pod poslovnim
' ‘ brojem

ov-_ Al // 17 (ili ) i upisana u Registar zaduZnica i bjanko zaduZnica.

2. U sluéaju da bjanko zaduznica iz stavka 1. ovog &lanka postane neprovediva i/ili neupotrebljiva iz
razloga za koji né odgovara Zajmodavac, Zajmoprimac se obvezuje u ro;<u od 5 (slovima: pet) radnih
dana od dana primitka obavijesti Zajmodavca o neprovedivosti i/ili neupotrebljivosti bjanko zaduZnice iz
stavka 1. ovog ¢lanka, predati Zajmodavcu jednu (slovima: jednu) bjanko zaduzZnicu do iznosa od
500.000,00 kn (slovima: pet stotina tisuéa kuna i nula lipa), koja bjanko zaduZnica ée ispunjavati sve
zakonske pretpostavke za njenu upotrebu od strane Zajmodavca, a radi naplate potraZivanja prema
Zajmoprimcu.

3. Potpisom ovog Ugovora Zajmoprimac ovla$€uje Zajmodavca da radi namirenja potrazZivanja prema

Zajmoprimcu temeljem ovog Ugovora, upotrijebi bjanko zaduZnicu iz ovog ¢lanka.




4. Ako Zajmoprimac pravodobno i u cijelosti ispuni svoju ugovornu obvezu u pogledu povrata predmeta
zajma i isplate ugovorne kamate iz €lanka V. ovog Ugovora Zajmodavcu, Zajmodavac se obvezuje da ¢e
u roku od 8 (slovima: osam) radnih dana od povrata predmeta zajma i isplate iznosa ugovorne kamate
vratiti Zajmoprimcu bjanko zaduZnicu iz ovog ¢lanka.
VIil. Dostava
1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se slanje medusobnih dogovora vezanih uz ovaj Ugovorima |
vrsiti pisanim dopisima ili elektroni¢kom poStom na sljedece adrese;
Zajmodavcu: na ad_rgs_u navedenu u zaglavlju ovog Ugovora ili na e-mail adresu:
jasminka.popovid@zg.f-dom.hr
Zajmoprimcu: na adresu navedenu u zaglavlju ove Ugovora ili na e-mail adresu
maksimii@?;!ﬁto-maksimir.hr
2. Ugovorne strane sug!asno utvrduju da ée, u sluaju promjene svog sjedista i/ili gore naznaéenih e- |
mail adresa, o istom obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim dopisom te da su do trenutka primitka
navedene obavijesti mjerodavne adrese i e-mail adrese kako su navedene u ovom Ugo.voru.
3. Dostava putem e-mail poruke smatrat e se izvrSenom danom upucivanja e-mail poruke adresatu.

—

| /D(;‘/.lamstvo
q_ Potpisom ovog Ugovora Zajmoprimac izjavljuj; da nad njime nije otvoren, niti je vjerojatno da ¢e se
otvoriti, stéc'ajni postupak ili postupak predstecajne nagodbe ili postupak likvidacije, a koji postupak bi
imao utjecaj na moguénost povrata predmeta zajma Zajmodavcu.
X. Salvatorna klauzula ’
1. U sluéaju nistetnosti pojedine odredbe ovog Ugovora, ostale odredbe Ugovora ostaju valjane i pravno
obvezujuée, odnosno nistetnost pojedine odredbe ovog Ugovora nema utjecaj na valjanost Citavog
Ugovora. A
2. U slucaju da, prema primjenjivom pravu, bilo koja odredba ovog Ugovora naknadno postane
nezakonita, nevaljana ili neprovediva u cijelosti ili djelomicno, to'neée utjecati na niti umanijiti zakonitost,

valjanost i provedivost preostalih odredbi ovog Ugovora. Ugovorne Strane iskoristit e svoja nastojanja -

da poduzmu one radnje i/ili izmjene ovog Ugovora koje su potrebne kako bi postigle isti pravni i/ili %




¢

ekonomski utinak koji se Zelio posti¢i takvom odredbom na dan sklapanja ovog Ugovora.

XI. NadleZnost u slu¢aju spora

U slu&aju spora koji proizlazi iz ili u vezi s ovim Ugovorom, Ugovorne strane se obvezuju isti rijesiti

sporazumno. U slu¢aju nemogucnosti postizanja sporazumnog rjeSavanja spora, Ugovorne strane

suglasno ugovaraju nadlenost stvarno nadleZnog suda.

XIl. Ostalo

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da sukladno mjerodavnom prévu imaju sva ovlastenja i

suglasnosti za potpisivanje ovog Ugovora, te da je svaki od potpisnika ovog Ugovora ovlasten na

njegovo potpisivanje i sklapanje, kao i da e poduzeti sve radnje koje su potrebne za ispunjenje obveza

koje iz ovog Ugovora proiziaze.

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée ovaj Ugovor po njegovom potpisivanju predstavljati pravno

valjanu obvezu svake od Ugovornih strana, a sukladno uvjetima iz ovog Ugovora.

3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor moze izmijeniti samo sporazumom u pisanom

obliku.

4. Svaka od Ugovornih strana sama snosi svoj trotak sklapanja ovog Ugovora.

5. Ovaj Ugovor je rezultat pregovora izmedu Ugovornih strana te se ne moze tumatiti protiv neke od

Ugovornih strana kao posljedica toga da je takva Ugovorna strana sastavila jednu ili viSe odredbi ovog

Ugovbra.

6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da pojam ,radni dan” kada se koristi u ovom Ugovoru oznatava

svaki dan u tjednu, izuzev subote i nedjelje te dana koji je kao blagdan odreden odredom ¢lanka 1.

Zakona o blagdanima, spomendanima i neradnim danima u Republici Hrvatskoj (Narodne novine broj

33/1996, 96/2001, 13/2002, 136/2002, 112/2005, 59/2006, 55/2008, 74/2011i 130/2011).

7. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su upoznate sa sadrzajemi znatenjem odredbi ovog Ugo'v_ora}.-’fi%

kao i da ista odgovara njihovoj pravoj volji te se odricu prava na osporavanje ovog Ugovora s osnov

mana volje.

8. Ovaj Ugovor smatra se sklopljenim danom potpisa od strane Zajmodavcai Zajmoprimea

Ukoliko su datumi potpisa Ugovora razli€iti, smatra se da ovaj Ugovor stupa na snagu da



Zajmodavac:

0

gda. Jasminka Popovi¢ /

/

9. Nakon $to su stranke procitale tekst Ugovora,

10. Ovaj Ugovor sastavljen je u dva jedn

potpisa.

suglasnost s njegovim sadrzajem potvrduju

vlastoru¢nim potpisima.

aka primjerka od kojih jedan primjerak zadrZava svaka

Ugovoma strana.

Zajmoprimac:
g. Dane Raji¢, direktor

Auto Maksimir d.o.o.

Ty - I
AUTE I
drustvo s ogranicens

prodaju, S€
po

U Zagrebu, 07.07.2017.



Ja, JAVNI BILJEZNIK Zorka Cavajda, ZAGREB, Radnitka cesta 48
potvrdujem da su

1. JASMINKA Pppovn’: (O1B: 94620738527), rodena 20.06.1958. godine,
ZAGREB, LANISTE 26, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br. 104868714 izdanu od PU ZAGREBACKA, vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis
na pismenu je istinit.

2. DANE RAJIC (OIB: 37873176342), roden 01.11.1951. godine, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA STJEPANA LADISA 7, u svojstvu direktora drustva
AUTO MAKSIMIR d.o.0., Zagreb, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u

| osobnu iskaznicu br. 112636834 izdanu od PU ZAGREBACKA, a ovlastenje za

4 zastupanje uvidom u web stranice sudskog registra Trgovackih sudova RH na
danasnji dan,, vlastoru¢no potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.

Javnobiljezni¢ka pristojba za o ieru po tar. br. 11. st.4. ZJP u iznosu od 20,00 kn
naplaena je i poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljezni¢ka nagrada zaradunata u iznosu od 60,00 kn + 25% PDV.

‘ Posl. br.: OV-9293/2017
, U Zagrebu, 02.07.2017.
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Ja, JAVNI BILJEZNIK Zorka Cavajda, ZAGREB, Radnitka cesta 48
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa

Ugovor o zajmu ovjeren po ovom javnom biljezniku dana 07.07.2017.
god. pod brojem 0V-9293/2017

Tzvornik je ispisan racunalom koji ima 6 listova.

Izvorna isprava se po tvrdnji stranke nalazi kod stranke, a donijela ju je sa sobom
stranka DANE RAJIC (OIB: 37873176342), roden 01.11.1951. godine, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA STJEPANA LADISA 7.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. ZJP u iznosu od 11,00 kn
naplacena je i poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po &l. 17 PPJT u iznosu od 10,00 kn + 25%
PDV.

Posl. br.: OV-9294/2017
U Zagrebu, 07.07.2017.
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